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A B O N A M E N T :
Pe an 6 cor.; pe rj.i an 3 cor.

Pentru România pe an 15 lei. 

M a n u s c r ip te  n u  s e  re d a u . L BER TA T EA
IN S E R Ţ IU N I:

se socotesc după tarifă, cu 
preţuri f o a r t e  m o d e r a t e

Abonamente ş i inserţiuni se plătesc nainte.

A p a r e  în  f le c a r e  S â m b ă tă .

M A G H IA R IS A R E A

— în ju stiţie .

i.
Prin un capriţios joc al sorţii, 

au ajuns Maghiarii a descăleca în 
mijlocul nostru. Au sărbat şi mile
niul venirii lor aici, —  al cumin
ţir ii însă, să pare, nu-’l vor sărba 
niciodată!

Oameni fără însuşiri mai înalte 
şi aplicări mai nobile, n’au ştiut 
să-’şi creeze un ideal istoric, de-o- 
potrivă cu idealele omenirii, în ser
viciul căruia să-’şi fi putut precisa 
şi desvolta un rol şi rost istoric. 
Nesimţitori deci pentru împlinirea 
unei misiuni mai înalte, ei au aler
gat numai sedii, trecând prin aceia 
fără ca să fi înţeles vocea timpu
lui din epocă în epocă, fixând şi 
ei ideile mari ce agitau lumea do
ritoare de înaintare, aşa, că cel 
mai pragmatic resumat al istoriei 
vieţuirii lor, ce-’l putem face, e, 
că miia de ani au trăit-o de geaba, 
şi toată isprava lor în lungul in
terval de conlocuire aici, a fost, 
că au deranjat mai ales falnica 
cultură romană, ai cărei depositari 
şi desvoltâtori eram să fim noi 
Românii.

Nu să putea deci, ca, dacă au 
şi avut ei unele alcătuiri şi au şi 
în timpul de faţă, acelea să treacă 
peste firea lor: e deci foarte na
tural tabloul pervers al vieţii de 
stat din Ungaria de azi şi e prea 
de înţeles, cum această viaţă de 
stat, e un şir neîntrerupt de insa
nităţi de drept şi moral!

Ori-cât am putea reduce însă 
lucrurile slabe din Ungaria la firea 
slabă a guvernanţilor maghiari, după 
o convieţuire de o miie de ani şi 
încreştinare de aproape aceeaşi du
rată, în mijlocul şi cu atingerea cu 
popoare culturale, ne rămâne ui
mirea neînţeleasă şi supărătoare, 
cum n ici în a le  ju s tiţie i n’au ajuns 
a atinge cât de puţin nivelul eu
ropean 1

Poate fi un stat oare-care co
rupt în ale vieţii politice, până 
când însă ju stiţia  lui e la nâlţi- 
mea chemării sale, acel stat încă 
nu e totul decăzut şi arată că mai 
are vrednicia de a trăi. Când însă 
şi această cea mai nobilă funcţiune 
din stat, e inficiată, statul e aproape 
de faliment, perzând şi ultimul fac
tor, prin care mai putea ţinea con
locuitorii în oareş-careva comuni
tate de sentiment : încrederea ce
tăţenilor în iubirea de dreptate a 
statului. Ori-cum, justiţia prin na
tura şi scopul seu, trebue mai mult 
să fie la culmea cinstei publice. 
Chemarea acesteia este a îngriji 
cât mai mult de siguranţa şi sal
varea in tereselor de drept, tot aşa 
şi de apărarea acelora, chiar şi 
prin aceea, că preterând ori-ce 
consideraţi uni, condusă numai şi

numai de simţul virginal al eg a li
tă ţii şi im parţialităţii, să delâture 
din calea-i de desvoltare toate pe- 
decile primejdioase acelor interese 
de drept.

De atari însuşiri nu să poate 
dispensa nici justiţia Ungariei, dacă 
cumva nu rischează a se face in
compatibilă cu viaţa de drept de 
azi. Căci dreptul şi dreptatea sunt 
noţiuni absolute, cari nu cunosc 
referinţe ori particularisme, nici po
litice, nici sociale, nici de naţiona
litate, nici de altă natură!

Ba, stat poliglot, cum e Un
garia, tocmai justiţiarii ei cu îndoit 
zel şi străduinţă ar trebui să ni- 
suiască într’acolo, ca contrastele, 
sensibilităţile şi divergenţele, ce 
ocur aici chiar în urma convieţuirii 
mai multor limbi, s i  le niveleze şi 
alin e prin  tactica isteaţă  a simţu
lui de drept şi dreptate, pentru a 
deştepta astfel în inimile concetă
ţenilor încrederea macar în justi
ţie, şi a promova consolidarea ace
lei încrederi! Căci doar justiţia ne 
poate nega şi dreptul de a trăi, 
când ne condamnă la moarte tot 
aşa, precum sub puterea ei suntem 
execuaţi pentru o pretensiune.

Care e justiţia Ungariei, o ştim 
noi bine, eu de ată-dată voiu a 
releva numai o nouă manifestare 
în justiţia maghiară, care în ace
laşi timp constitue un serios şi 
acut gravamen al nostru al Ro
mânilor. E  vorba de m aghiarisa- 
rea num elor noastre p ro p r ii în ju s 
tiţie, unde acum, fie în procedurile 
contradictorii, procesele de feluri 
deosebite, fie în procedurile necon- 
tradictorii, spre ex. pertractarea ră
maselor, cartea funduară, —  numele 
propriu  a l  partidelor, m artorilor, 
experţilor etc. s i  strigă în m od 
m agh iarisat! Nu numai, ci să scriu 
în protocoale, sentinţe şi alte acte 
judecătoreşti, în traducere maghiară, 
spre ex. în loc de P etru  Suciu —  
Szocs P éter  şi în loc de M aria  
Grecu —  G örög M ariskai

Şi ce e mai mult, nu e acesta 
numai un obiceiu început proprio 
motu de unii slujbaşi volnici, ci, 
precum aflăm, p rez id en tu l ta b le i 
reg , d in  C lu j a  d a t  c h ia r  o r d in  
o fic io s  —  de natură confidentă —  
p en tru  m a g h ia r iz a r e a  n u m elo r  
în  ju s t iţ ie i

Unii perverşi justiţiari maghiari 
nu vreau să-’şi dee sama de ne
dreptatea strigătoare la cer şi de 
urmările triste ale nebuniei lor ac
ţiuni de maghiarisare, ci lipsiţi şi 
de cel mai mic simţ de drept şi 
dreptate, tind cu bruscheţă ne mai 
auzită a introduce aceasta chiar şi 
în ju stiţie, şi încă pe cale oficioasă!

Inzadar am pune însă la ochii 
acestor justiţiari argumentările noas
tre pentru dovedirea mărimii gra- 
vamenului mai nou: ochii lor sunt 
împăiengeniţi de şovinismul bolnav, 
privirea lor e privirea fixă a ne
bunului, care nu înţelege decât

ideea fixă, care l’a făcut bolnav şi 
neom!

De geaba li-am invoca, că ochii 
zeei Themis tocmai pentru aceea 
sunt legaţi, pentru-ca ei să-’i fie 
tot atâta, dacă blândul loan ori 
Pişta, cu mustaţă sburlită ori ră
sucită, cere dreptate: ea are s’o 
dea ori-cui. Priceperea descreera- 
tului şovinist din justiţia noastră 
nu mai ajunge la atâta înţelegere} 
el caută numai idea fixă, tristul 
refren al sorţii lui!..,

Dar’ precum am îndatinat a ne 
apăra faţă cu cel nebun, aplicân- 
du-’i duşuri reci şi cămaşă de le
gat, aşa trebue să punem în faţa 
nouei tendinţe bolnave de maghia
risare, reacţiunea noastră sănătoasă, 
de grad adecuat.

Bunul început l’a şi făcut va
lorosul nostru luptător, dl Francisc 
Hosszu-Longin, advocat în Deva. 
Cu plăcere aflăm anume, că dsa 
a înaintat în materia aceasta 
un energic protest la judecătoria 
cercuală din Hunedoara, al cărei 
conducător e mai îndrăsneţ propa
gator al acestui nou fel de ma
ghiarisare! Dl Hosszu a cerut, ca 
protestul să-’i fie suşternut la pre
sidents tablei reg. din Cluj, de 
unde a venit ucazul oficios şi se
cret, care a pus la cale această 
acţiune, şi după-ce judele cercual 
a tăgăduit suşternerea, d-sa a ex- 
pedat protestul direct la presiden
t s  tablei, dela care a cerut cu 
tărie, oprirea maghiarisârii nume
lor proprii în justiţie!

Voiu detaila şi analisa în nu
mărul viitor cuprinsul acestui pro
test de însămnătate.

D r . Iustin P op

XJn resu n et.

Luând ştire despre impresia rea 
ce au lăsat în inimile noastre excursio
niştii din Ţară prin felul cum au ţinut 
ei să arangeze excursia şi să treacă 
printre noi, —  dl Nicolae I o r g a ,  un 
învăţat profesor universitar din Bucu
reşti şi bun Român, scrie în »Epoca* 
un articol, ca răsunet la glasul foilor 
noastre ardeleneşti, în care arată cruzi
mea cu care să urmează la noi ma- 
ghiarisarea, şi durerea noastră pentru 
aceste stări, deci şi grija cu care fraţii 
din Ţară trebue să umble când e vorbă 
de fapte pe cari noi le-am putea înţe
lege ca pocloane faţă de duşmanii noş
tri de moarte. Arată că de o pretinie 
ori înfrăţire între Unguri şi Români, aşa 
cum Ungurii o duc azi înainte, nu poate 
fi vorbă.

Pe de altă parte însă —  zice învă
ţatul bucureştean —  există o ş t i i n ţ ă  
universală, care îşi caută informaţiuni 
ori şi unde.

»Maghiarii şi Românii doresc a şti 
lucruri, cari îi interesează pe unii ca şi 
pe alţii, rămânând ca resultatul câştigat 
să-’l tălmăcească fiecare după firea sa.

»Dar’ î n f r ă ţ i r e a  nu poate resulta 
din cărţi schimbate, din informaţii trans
mise, din visitări de biblioteci, archive 
şi musee, precum nu poate reeşi nici 
din tratate politice, ori-cât de credin
cios urmate.

»Lăsând la o parte relaţiile diplo
matice şi oprindu-ne la cele ştienţifice, 
ele trebue întreţinute cu o prudenţă 
deosebită, cu un tact fin. Căci nu tre
bue să uităm nici-odată, că asupra ori
căreia din faptele noastre de acest fel, 
să opresc de dincolo ochi dureroşi, în 
care e păcat a face şi noi să se ivească 
lacrămile.

»Şi astfel înaintea unor complimente 
dibaciu învîrtite în jurul inimilor simţi
toare pentru sine, hotărîrea slăbeşte, ve
derea limpede a cuviinţii naţionale să 
întunecă. Şi, socotind că facem un act 
de simplă politeţă, jignim pe ai noştri» 
ne înjosim înşine pentru a face bucurie 
străinului şi duşmanului*.

Bine-ar fi de-ar fi aşa!

»B. H.« dela 16 Iulie are un 
articlu, în care stărue tare, ca fie
care ungur în cercul seu, să lu
creze din toate puterile la răspân
direa limbei maghiare, nevoind să 
vorbească în prăvălie, în tîrg, ni- 
căiri altfel decât ungureşte, căci 
numai astfel pot ajunge la maghia- 
risarea macar a —  Budapestei, în 
care şi azi doar’ y4 a locuitorilor 
nu ştiu ungureşte, şi a jurului Pes
tei, care stă din sate slovăceşti şi 
nemţeşti, în care nu să ştie decât 
puţin de tot ungureşte.

O parte a ardeiului sună astfel:
»Să luăm pildă dela Români. Ro- 

mânimea să lăţeşte repede pe conta 
ungurimii şi săsimii. Măcar-că nu are 
în mânile ei nici o putere de stat. Nu
mai prin cale socială să lăţeşte.

»E norocul limbei române, că —  să  
l i p e ş t e l  E  limbă foarte u ş o a r ă ,  ceea- 
ce, durere, d e s p r e  c e a  u n g u r e a s c ă  
nu p u t e m  z i c e .  Ear’ Românul, în
deosebi femeea română, e adevărată 
r â s p â n d i t o a r e  de  l i mb ă !  Nu vor
beşte altfel decât româneşte, »nici dac’o 
tai în capi* Sileşte pe fiecine a vorbi 
româneşte. Săcuiul, Ungurul sau Sasul, 
care şi-a luat femee română, e perdut...«

Bine-ar fi de-ar fi aşa. Despre 
popor nici n’avem ce zice, el aşa 
e, cum îl descrie aci şi acest Un
gur, —  dar’ despre cocoanele şi 
coconiţele române, cu părere de 
rău nu putem subscrie frumoasele 
afirmări de mai sus: ele foarte uşor 
o dau pe altă limbă, cum o ştiu, 
deşi frumos le-ar şedea să cerce 
a impune limba română şi ele în 
jurul lor, precum afirmă ungurul 
acesta mai sus, că ar fi făcând!

O p ro p u n ere  şu c h ia tâ .

Neastâmpăraţi în dorul de-avedea 
maghiarisarea dând mai cu zor înainte, 
politicianii maghiari vin cu tot felul de 
propuneri, una mai cu coarne decât 
alta. In »B. H.« dela 11 Iulie propune 
unul următorul lucru:

Să introducă cât mai iute mult do
rita administraţie de sat; cea de co
mitat să înceteze de tot. Statul poate 
lucra numai în limba sa. Sub adminis
traţia de stat, birăul satului şi notarul, 
vor fi tocmai aşa slujbaşi de stat ca şi 
cei dela postă, sau ofiiciile de dare. 
Prin urmare ei şi slujba lor o pot 
împlini numai în limba statului. Dacă 
să va găsi sat, unde nu vei afla un 
primar care se ştie ungureşte, a c e l a  
s i m p l u  n u - ’ş i  va  a l e g e  p r i m a r ,  
ci  va  ti a l ă t u r a t l a  un a t a r e s a t ,

u n d e  e s t e  p r i m ă r i e  c e  c â r m u -  
e ş t e  u n g u r  e ş t e .

Şi asta o cere el făcându-’şi soco
teala aşa: In tot satul vei găsi câte-un 
om mai cu stare, care mai bucuros 
învaţă ungureşte, decât să scape birăi- 
tul din mână, —  ear’ poporul din sat 
încă mai bucuros învaţă şi el ungureşte, 
decât să nu se poată folosi de »bine
facerile* administraţiei locale, —  deci 
va merge maghiarisarea pîrăind nu 
altfel 1

Leagă-’l de gard şi dă-’i fân, frate!

Lasciate ogmi...

Intr’un ziar fruntaş din Buda
pesta, cetim o caracteristică tân
guire, că limba unpurească, de cum 
pe aiurea, nici aci în Pesta însăşi, 
dar’ mai ales în jurul cel mai apro
piat al Pestei, nu prinde nici cum, 
nu să lăţeşte deloc, par’că ar fi 
rîie aşa să feresc de ea celelalte 
neamuri. Iacă ce ne spune ziarul 
maghiar:

»Cetim din statistică, că jurul Bu
dapestei e şi azi tot slovăcesc, îndeo
sebi nemţesc. Comune dinaintea porţi
lor noastre şi trăind din banii noştri 
[ori voi din roadele muncii lor!], ace
lea pe care ne-am deprins a le socoti 
drept adausuri la capitală, sunt încă 
aproape tot aşa de departe de a fi ma- 
ghiarisate, ca marginile de ţară cu na
ţionalităţile lori Comunele Budakeszi şi 
Budaörs le umplu vara locuitorii din ca
pitală, cu toate astea cinci zeci, ba 75 
la sută din locuitorii lor, nici nu câr- 
căe ungureşte. In Békás-Megyer dintre 
2029 suflete, abia de 192 să lipeşte 
ceva ungurie, şi în întreg cercul Biiei 
dintre 42.000 locuitori, abia-’s unguri 
12.000*.

Şi aşa mai departe. Stăm rău 
cu maghiarisarea. Şi vom sta pâ- 
nă-’i lumea rău, căci limba vă e 
grea, neplăcută, popoarele nema
ghiare au limbi frumoase la care 
ţin cu tărie, şi Dzeu numai până 
atunci le ţie, până vor ţinea şi 
ele la limba părinţilor lor!

O n o u ă  d ir ec ţie .

»Voinţa Naţională* constată cu bu
curie, că străduinţele conducătorilor sta
tului român, de a îndruma tinerimea şi 
spre carierele aşa zise practice, profe
sionale, să vede încoronată de succese. 
Azi, zice, şcoalele de co rn  e r e  iu, de 
a g r i c u l t u r ă ,  de a r t e  şi me s e r i i ,  
încep a fi tot mai populate, —  ceea-ce 
e semn bun, că nu să mai îmbulzesc 
toţi după »domnie«, aşteptând slujbe 
dela stat, când statul nu-’i mai încape, 
ci vor ridica aceste cariere folositoare!

Armata... trădătoare.

Foile ungureşti dela 10 Iulie, 
au năcaz mare pe armata de li
nie, care chiar în Cluj, sârbând 
sfinţirea unui nou steag, au aran- 
geat sărbările şi paradele obici
nuite în felul bun obicinuit în 
acea armată, jurând pe soldaţi în 
3 grupe: pe Nemţi nemţeşte, pe 
Unguri ungureşte şi pe Români 
rom âneşte, ba şi vorbirea de pa
radă a generalului, rostită în limba 
germână, au tradus’o şi rom âneşte 
şi ungureşte.
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»Când a fost së joare —  zice 
cătrănitul „B. H.“ —  au jurat în 3 
limbi, pe când toţi puteau së joare 
ungureşte (vezi tu!), căci doar’ au 
învăţat limba statului în şcoale.

»Aşa. ne despică noué cătanele 
unitatea naţională în trei p ă rţi 
în  regim entele ungare, şi învaţă 
pe Valah, pe Sas şi pe celelalte 
naţionalităţi, că nu e domn Ungu
rul în casa proprie, şi că nu este 
Ungaria, căreia îi datoresc cre
dinţă în pace şi rësboiu«!

Cu alte cuvinte —  eacă-mi-te 
şi armata trădătoare de patrie, pen- 
tru-că barem acolo unde ţi-să cere 
însăşi vieaţa la vreme de nevoe, 
së cinsteşte încă şi limba mulţimii 
feciorilor! Rëu i-a bolnăvit Dzeu, 
la cap pe politicianii maghiari!

Maghiarisarea la honvezime I
Ca un rëspuns par’că, la faptul 

de mai sus, së dă ştirea următoare:
Ministrul de honvezi br. Fejer- 

vary a dat poruncă cătră coman- 
dele tuturor cercurilor de honvezi, 
ca, afară de Croaţia, la  honvezime 
atât lim ba de slu jbă, cât şi de 
învăţătura fec io r ilo r , së  fie num ai 
cea m aghiară, ş i opreşte aspru  de 
de a-se vorbi cu fe c io r ii în a ltă  
lim bă, decât în lim ba m ag h iară!

Eată o nouă dovadă de des
perarea ce i-a cuprins pe guver
nanţii acestei ţări, vëzênd că nu 
ne topim după maghiarisare ! Re
curg acum la —  honvezi! No ke 
tare menunat ! Dar* încă de-ar că
dea toată armata ţării pe mâna lor!

Hienele la momentul din Cebea.

DEVA, 16 Iulie n. 1902.

Sunt câteva zile numai, decând 
Vă scriam de depunerea de nou 
a cununii tinerimmii române pe 
mormântul lui Iancu. A fost destul 
însă acest restimp pentru ca să 
apară hienele duşmane, cutropi- 
toare de morminte.

Eată istoricul cununii dela re
aşezarea ei încoace, precum ni-’l 
comunică un vigil român al nos
tru din părţile acelea:

.» Azi în 14 Iulie a. c. la orele 
5 d. a. am fost la Cebea şi am 
cercetat totul de-amănuntul.

Cununa e m utilată şi deja e 
în biserică atîrnată pe părete la

F O IŢ A

P o r t r e t u l  Caval e rul ui
DE F E U X  LILLA

I.
Era în vara anului 1770. Jacques 

Louis David, vestitul pictor şi revolu
ţionar, şedea, întristat, în chilioara sa, 
înaintea unui tablou abia acum gătat, 
pentru care nu ştia încă nici un cum
părător. El era pe atunci un artist să
rac şi era numai de douăzeci de ani. 
Chiar acum nu avea nici o lăscae în 
pungă, un lucru tare prost chiar în Paris I

»Unde voiu mânca azi la amiazi ?« 
së întreba el. »In hotelul, unde mâneam 
până acum, nu mai am credit. îmi vine 
să-’mi curm zilele, căci acest traiu mi-e 
nesuferit«.

Atunci ciocăni cineva la uşe şi în
tră uşor, fluerând încet o melodie de 
operă, un tinër cavaler, care cu multă 
graţie să recomandă: »Cavaler Armand 
de Grignan«.

»Cu ce vë pot servi, domnule Ca
valer? întrebă tinărul artist. *Vă rog 
binevoiţi şi ocupaţi loc, dacă scaunul

partea stângă. Eată şi întâmplările 
cu cununa dela depunerea ei:

Joi, în ziua depunerii (3 Iulie), 
pe când d-voastră eraţi încă în 
Brad, pe la orele 2 p. m. doi gen- 
darm i din  B aia-de-C riş au  luat 
cununa dela mormânt şi unul o 
ducea pe spate cătră Baia-de-Criş. 
Tocmai atunci venea de acolo un 
tînâr român. Acesta a întrebat pe 
gendarmi, unde duc cununa şi au 
mandat dela protopretorul sâ o 
confişte? Ei au răspuns, că nu au 
mandat. »Atunci puneţi-o, de unde 
aţi luat-o, căci nu aveţi nimica 
cu ea!« le rosti bravul nostru tinâr. 
G endarm ii num ai decât au ş i 
dus-o în dârăpt la  m orm ent ş i au  
aşezat-o acolo. Sâmbătă în 6 Iulie 
pe la orele 5 d. a. acelaşi tinâr 
s’a dus la cimiter, sâ vadă cununa.

„D ar cununa era  deja m utilătă. 
Anume din acea parte a pantlicei, 
pe care sta inscripţiunea: » T ineri
m ea rom ână lu i A vram  Ian cu « 
sunt tăiate cu pantlicâ cu tot în
cepând dela litera riCU  până la 
fine. Astfel de partea aceasta a 
râmas numai inscripţiunea: » Tine- 
reim ea rom ână lu i A vram  Ia« ...

Infernala mână a mutilat nu
mele Iancu, încât cetitorul nu mai 
ştie, cui e consacrată cunună.

Cealaltă parte (y 2) a pantlicei 
încă e tăiată şi a râmas inscripţi
unea: »dorm i în pace, noi veghiăm «. 
Piciorul din urmă din literă m e 
tăiat împreună cu restul pantlicei 
până la capăt.

Astfel e ciungărîtă de ambe 
capetele cununa. Fiind foarte rău 
boţită cununa, s’a adus un fier de 
călcat şi călcată frumos a fost 
aşezată earăşi pe părete. Tînârul 
amintit văzând Sâmbătă sara (6 
Iulie) cununa mutilată şi începând 
a ploia tare, a luat-o de pe mor
mânt şi a dus-o în biserică, alt
cum sigur în întunerecul nopţii ar 
fi fost sfîrticată ori furată. Astfel 
a ajuns cununa mutilată în biserică.

D um inecă sara  în  7 Iu lie n. 
fiin d  p resără  de Sânziene, fe te le  
dm  Cebea au pu s p e crucea lu i 
Iancu  »c u n u n ă  d e  S â n z i e n e « 
după obiceiu l rom ân, d ar* peste 
noapte cununa a  fo s t  toată s fîr t i
cată ş i aruncată jo s !

Tot astfel a fost sfîrticată şi o 
cununcă de flori adusă în 13 Iulie 
a. c. din Brad«...

Va să zică nouă hiene tică
loase au pângărit locul de odichnă 
al marelui erou şi au scurmat de

meu nu vi-se pare prea tare şi prea 
urît«.

Nou venitul şezii şi uitându-se îm
prejur prin odaie, zise: »Sg vede treaba, 
că dta nu înoţi în bănet?«

»Durere, nu«.
»Pentru asta vin şi eu la dta. Nici 

eu nu sunt vr’un Croesus. Am aflat de 
mai bine a mă adresa cu o comandă 
la un talent încă necunoscut, decât a 
merge la un măestru renumit, care mi-ar 
fi cerut mai mulţi bani pentru acest 
lucru, decât aşi fi fost aplicat să dau«.

»Cu ce vă pot servi?«

»Voesc, ca să-’mi pictezi portretul 
meu, dar’ uite, aş voi ca chipul meu 
sS iasă plăcut şi zimbitor, plin de fineţă 
şi eleganţă, în sfîrşit ceva de gust I Căci 
este destinat ca dar de ziua naşterii 
pentru mireasa mea, pentru îngerul meu 
Emilia, pe care peste o jumătate de an, 
ca unul dintre cei mai fericiţi muritori, 
aştept sg o duc la altar«.

»Foarte mare onoare pentru mine, 
dle cavaler! Mg voi sili să fac totul cât 
să va putea mai bine. Voiţi ca portre
tul sg fie în olei sau aquarel?«

»In olei«.
»Figură întreagă sau numai bust?«
»Figură întreagă«.
»Jumătate mărimea naturală«.
»Da! Şi ce va costa un astfel de

nou în pietatea pentru mort a 
unui întreg neam. In aceste mo
mente de revoltă, rostind de nou 
blăstămul ţăranului nostru dela 
Cebea, blăstăm rupt din inima în
treg poporului român şi dorind 
plinirea lui: Să-le sece mânile ce- 
lor-ce au mutilat cununa şi când 
morţi vor fi, pământul să nu le 
primească oasele nici cerul sufle
tele lor!

Ear’ voi, virgine Vestaline dela 
Cebea, podoaba neamului nostru, 
fiţi îngerii păzitori ai sfântului 
mormânt, asemenea cuvioaselor 
muieri, cari au îngrijit trupul lui 
Christos!

Când a înviat acest erou, fiul 
lui D-zeu, ostaşii ameţiţi au căzut 
la pământ.

Din mormântul dela Cebea va 
răsări şi reînvierea noastră, şi atunci 
bestialele hiene ameţite vor cădea 
şi ele la pământ!

Tinel,

Bărbăţie .

împăratul Wilhelm II. va merge în 
curând în provincia Posen, locuită de 
Poloni. Năcăjiţi rău pe el pentru vor
birea sa ţinută la Marienburg contra 
Polonilor, toţi fruntaşii poloni, cu no
bilii lor în frunte, au hotărît să stee 
departe de sărbările ce să dau în onoarea 
împăratului! Deputaţii poloni, alăturân- 
du-să acestei hotârîri, au făcut’o cunos
cută preşedintelui dietei prin următoarea 
scrisoare plină de bărbăţie:

»Escelenţă! Deoare-ce se pare sigur 
că pe timpul petrecerii aici a împăra
tului, membrii dietei încă vor fi părtaşi 
la fericirea de a saluta pe M. Sa împă
ratul şi rege, pentru a nu pricinul con- 
fusiuni nouă, ţinem de a noastră da- 
torinţâ să declarăm următoarele:

Nouele orfnduiri puse în lucrare 
c o n t r a  P o l o n i l o r ,  cum şi înfruntă
rile auzite din graiul M. Sale, lie-au  
î n t r i s t a t  a d â n c ;  este deci peste 
putinţă să venim cu faţă veselă înaintea 
prea graţiosului nostru împărat şi rege. 
Dacă am fi acolo, prin t r i s t e ţ a  n o a s 
t r ă  numai am strica voia bună sărbă
torească. De aceea suntem siliţi să ru
găm pe Escelenţă Ta, să arăţi la locul 
preaînalt lipsa noastră,

Abstragănd dela rănduirile acelea, 
cari tind să împedece f e r i c i r e a  
n o a s t r ă  n a ţ i o n a l ă  ş i  m a t e r i a l ă  
pe pământul patriei, ba ce e mai mult: 
să  f a c ă  d i n  i n i m a  c o p i i i l o r  mi 
n o r i  c â m p  de  l u p t e  p o l i t i c e  ş i  
r e l i g o n a r e ,  abstragănd dela toate 
acestea, noi voim să fim şi pe mai

portret? Te rog spune-mi preţul cel 
mai din urmă«.

*Ei, ca începător nu pot cere mult, 
fie dară cu două sute de livres«.

»Nu-i prea scump, iubitul meu. Van- 
loo, pictorul de curte al regelui, ar fi 
cerut de sigur mai mult, ha, hal«

»Vanloo n’ar fi pictat un asemenea 
portret sub cinci mii de livres«.

»O, da, asta o cred, dar’ te învoeşti, 
dacă îţi voiu da înainte o sută de liv
res, ear’ restul să-l plătesc ceva mai 
târziu, poate numai peste câteva luni?«

»Cu plăcere«.
»Atunci primeşte acum întâia sută«.
E l numără pe masa dorovăită banii, 

pe cari tinărul pictor îi adună mulţu
mit, zicând tare: »Vă mulţumesc dle 
Cavaleri« ear’ în gând îşi zise: »Ca un 
trimis al provedinţei a venit acest tinăr 
la mine. Acum am scăpat din năcaz 
pentru o bucată de vreme».

♦Când să pot începe şedinţele?« în
trebă Armând de Grignan ridicându-se 
să plece.

»Dacă Vă place, chiar mâne dimi
neaţă«, răspunse Da vid.

»Foarte bine! Câte vor fi de lipsă?«
»Zece, cel mult douăsprezece«.
»Bun. Mâne înainte de prânz pe la 

zece voiu fi aici«.
Intr’adevăr părea, că acest cavaler

departe supuşi credincioşi M. Sale împă
ratului şi rege. Deoare-ce suntem în 
deplină conştienţă că nu am  p ă c ă t u i t  
nici contra statului, nici contra per
soanei M. Sale Domnitorului, deoare-ce 
respingem cu înscârbire, ca pe o ca- 
lumnie fără temeiu, intenţia atribuită 
nouă de a eşl din legăturile monarchiei 
ori a schimba starea ei: avem încre
dere în atotputernicia celui-ce diregiază 
destinele omeneşti şi în agerimea de a 
vedea clar lucrurile, a preagraţiosului 
nostru Stăpân, şi hotărîţi aşteptăm cea
sul în care să va spulbera din jurul 
nostru negura artificială şi înaintea 
ochilor împăratului şi rege va străluci 
curăţenia gândirii noastre de supuşi şi 
cetăţeni ai statului. Numai atunci vom 
fi în acea dorită stare, ca —  c r e d i n 
c i o ş i  b i s e r i c e i  n o a s t r e  şi  c r e 
d i n c i o ş i  n a ţ i o n a l i t ă ţ e i  n o a s 
t re ,  la c a r e  v o m ţ i n e a  m o r ţ i ş  
p â n ă  la u l t i m a  r ă s u f l a r e  —  nu 
numai cu credinţă, dar’ şi cu sinceră 
bucurie şi recunoştinţă să ne închinăm 
preagraţiosului nostru Domnitor, lucrând 
în pace şi stimă cu concetăţenii noştri 
germani la întărirea internă a statului«.

Englezul...

Am spus în numărul trecut, că 
un englez umblă în cale »de stu
diu« printre noi. Spuneam că ne 
e cu bănuială, că omul a fost adus 
de Unguri, ca să arunce prin el 
năsip în ochii lumii privitor la 
chestia naţională în Ungaria şi Ar
deal. Acuma ştim sigur: că nişte 
politici unguri din Pesta l’au che
mat, deci lucrul nu e serios, ca d. e. 
atunci, când un om de ştiinţă, din 
îndemn propriu şi hotărît a arăta 
nedreptatea, pleacă la studiu.

Reîntors dintre Români ear’ 
la Pesta, englezul şi-a şi spus pă
rerea asupra celor văzute şi auzite, 
lui de alţii tălmăcite.

A zis anume, că el gândea că 
află aici un popor nemulţumit cu 
stările sociale, cu împărţirea pă
mântului şi a claselor societăţii. 
(Adecă nici idee n’avea că la ce 
să duce!..) Dar’ a aflat că nu asta 
e ducerea aici.

E  de părere că limba ungu
rească trebue învăţată, dar’ şi de 
aceea părere e, că U ngurii nu

a adus noroc în casa pictorului, căci 
în zilele următoare isbutl, după oare
care trudă, să vândă două tablouri mici 
la un iubitor de artă, să înţelege, că 
cu nişte preţuri neînsemnate.

Şedinţele îşi luară începutul. Portre
tul cavalerului eşea aşa de încântător 
de sub penelul artistului, încât îi fer
meca pe amândoi.

Asămănarea nu să poate să fie mai 
desăvârşită, zise el într’o zi. »Sunt chiar 
eu, ceva ideálisát, dar’ cu atât mai bine. 
Când îl va vedea Emilia îşi va ieşi din 
fire de bucurie. Sunt sigur, că-’l va afla 
perfect! Da, scumpul meu, dta eşti un 
pictor minunat, şi cu timpul vei ajunge 
foarte departe«.

Tinărul pictor foarte linguşit de 
această laudă şi de o aşa frumoasă 
profeţire, îi fácü un adânc compliment. 
Discută mult şi cu plăcere cu glumeţul 
Cavaler.

După-ce avură loc vre-o şase-şapte 
şedinţe, íncepü a-’i veni Cavalerului lu
crul cam plictisitor şi îşi aduse un pre- 
tin, ca să aibă mai multă societate, după 
cum zicea el. Acest pretin era un tinăr 
viconte de Martignar, de origine din 
Gasconia.

După a zecea şedinţă portretul era 
aproape gata. Cavalerul promise să mai 
vină la a unsprezecea şi cea din urmă

trebue să  m eargă ş i m ai departe 
cu cererea de învăţare a  lim bii 
ungureşti (decât e azi), ci statul 
să  dee m ai m ulţi bani pentru  şco
lile  rom ân e! învăţământul poporal 
în Ardeal, e tare napoi râmas şi 
ar trebui ridicat (Da, dacă guver
nul ar zice şi el aşa, dar’ el în 
loc să-’l ridice, ajutându-ne şcoalele, 
le împedecă prin ordinaţiuni proaste, 
ca anume să ţină poporul în în- 
tunerec)!

»Cred, zice mai departe Engle
zul, că censul electoral pentru  
dieta din P esta, trebue scăzut, atât 
în interesul maghiarilor săraci, cât 
şi a Românilor săraci. Aşa socot, 
că în Ardeal chestia adevărată nu 
e cea de naţionalităţi, ci cea de 
sărăcie. M ai pu ţin ă dare ş i m ai 
m ultă şcoa lă« /

Acestea ar fi părţile unde En
glezul a spus adevărul mai nege- 
nat. A spus apoi şi prostii. A zis 
că ar fi ridicol a încredinţa câr
muirea Ardealului pe mâna Româ
nilor cari numai nainte cu 53 ani 
(în revoluţie) au săvîrşit aşa gro
zăvenii, potopind la femei şi copii 
de Unguri! (Cu ce i-au ştiut um
plea urechile Ungurii de pe lângă 
el, ca să-’l facă să-’i fie urît de 
Români!), şi încă câte-va compli
mente Ungurilor, pentru-câ l’au os
pătat »fain« între ei, şi prin os
peţe i-au legat gura de jumătate 
în grâirea adevărului, şi-’l deobligă 
a le fi părtinitor, aruncând nisip 
în ochii lumii despre stările naţio
nale de aici. O »politică« şi asta.

Ar fi acum rândul nostru, al 
Românilor, să chemăm pe un alt 
Englez, care sâ nu se mai învârtă 
prin cercuri false şi falsificâtoare, 
şi sâ spună apoi el adevărul ne
întunecat de umbrele banchetelor 
şi a trăctăluirilor ungureşti!

P en tru  * Tribuna*. Granduiui 
ziar dela Sibiiu îi răspund: In timpul, 
când am trimis eu corespondenţa la 
»Libertatea«, chestia excursioniştilor din 
Ţar& era atât de desfăşurată în jurna
listică, încât »Tribuna« fără frământare 
deosebită, putea să-'şi marcheze şi ea li
nia de conduită. Nu numai, dar' aveam

şedinţă, dar’ nu mai veni. Inzadar îl 
aşteptă pictorul zi de zi, săptămână cu 
săptămână. EI nu ştia ce să creadă. Cu 
încă câte-va trageri de penel, el gătâ por
tretul, deplin succes, şi-’l aşeză cu grije 
pe părete într’un unghiu al odăii* sale,

(Va urma).

<1 I a n « » « ş  4 a . . .

O lume-aş da, să fiu poet, 
Să cânt de dor şi jele,
Să umplu pagini de caet 
De dragul mândrei mele; —

Să scriu, că zină ca a mea 
N’a mai călcat pământul,
Că moşi aleargă a-i fura 
Privirea şi cuvântul; —

Că dacă’n codru ne’ntâlnim, 
Schimbând două cuvinte,
Un cor de îngeri opăcim 
Pe ceriurile sfinte; —

Că, de-o cuprind încetişor 
Şi-o ţuc fără de frică: —  ̂
Toţi îngerii din cer scobor 
Şi mă întind de chică...

JELoria,
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ştirea, câ i-s’a t r i m i s d e m a i  î n a i n t e  
I n f o r m a ţ i i  î n m a t e r i a  a c e a s t a ,  
»Tribuna« însă n’a publicat nimic.

Nu nemodestia, spiritul impacienţei 
sau mâncărimea de ceartă, m’a în
demnat deci a tace reiLxiunea supă
rătoare dar’ obiectivă, ci pentru-că cu 
toţii eram în dreptul a aştepta, ca „Tri- 
buna“ să se adauge corului foilor noas
tre, în echoul nostru faţă de aceea 
excursiune.

Nu eu m’am grăbit asttel cu urda 
în Turda, ci „Tribuna“ nu voia să şi-o 
văndă.

Cu toate aceste, cetind frumosul 
articol „C e v a“, cu multă satisfacţie vin 
a rehabilita din parte-mi pe „Tribuna“ 
chiar şi a posteriori.

încât pentru micimea mea, nu in
vidiez nici câtuşi de puţin „mărimea“ 
celor dela grandul organ...

Deva, la 15 Iulie n. 1902.
Tinel.

Ştiri politice
Stări îngrijitoare în  M acedonia .

In Cruşevo, Florina şi Petileva 
(In Macedonia) au fost săptămâna 
trecută adevărate răscoale. înce
putul l’au făcut fii celor mai bune 
familii din Cruşevo sub conduce
rea unui membru al societăţilor 
de tragere la ţintă din Sofia. Ti
nerii făceau probe la marginea 
oraşului. Urmăriţi da poliţie, c a s ă  
nu fie prinşi, s’au refugiat într’un 
sat din apropiere. Armata tur
cească neputênd da ochi cu ei, 
a aprins satul. Locuitorii năcăjiţi 
au dat foc unui sat turcesc vecin, 
şi au fugit In munţi.

Într’un sat din apropiere de 
Florina, armata turcească s’a în
tâlnit cu o bandă de Bulgari. S ’a 

. deschis un foc, care a ţinut câte
va ore. După-ce toată banda a 
fost zdrobită, armata a pornit în 
sat, und a jefuit.

Ţăranii năcăjiţi au răspuns Cu 
armele. După-ce mai mulţi din ei 
au căzut, restul a  fugit în munţi. 
In drumul lor însă au aţîţat la 
răscoală şi pe sătenii din comu
nele vecine. Armata urmărindu-’i, 
i-a întâlnit într’o trecătoare, unde 
s’a încins o luptă, care a ţinut 
mai multe ore. De amândouă păr
ţile au căzut morţi şi răniţi.

Aproape toate satele din jurul 
Bitoliei sunt în fierbere şi ame
ninţă să se unească cu răsculaţii. 
Valiul turcesc din Bitolia a cerut 
telegrafic trupe de întărire I

PENTRU ECONOMI

Dela „Agricola“.
—  A vis.  —

Aducem la cunoştinţă publi
cului român, că tribunalul reg. din 
Deva sul. nr. 5891/1902 a înre
gistrat firma şi a aprobat statu
tele însoţirii »Agricola« din Hune
doara.

In a c tiv a re a  în s o ţ ir ii s i  fa c e  în  
i  S e p te m v rie  n . a . c.

Până atunci rugăm pe toţi ro
mâni de bine să ne dee mână de 
ajutor întru ajungerea scopului, 
ce urmărim, ear’ a c e i p . t. d o m n i 
c a r i a u  p r im it  lis te  d e  su b sc rie re  
s i  b tn evo ia scâ  a  le  rem ite  cu  o r i 
f i  ce re s u lta t la  a d re sa  în s o ţ ir ii.

Din şedinţa direcţiunei ţinută 
la 11 Iulie 1902.

„Agricola"
tnsoţ. tcon, de magazin ţ i  anticipaţii in Hunedoara.

JDr. Alex. Hossxti-Longin, 
preş. ad-hoc.

Nicolau Macrea, 
notar.

Din pildele altora.
Iarăşi o frumoasă pildă dela 

Poloni.
Nemţii în dorul lor de a po

topi pe Poloni, fac curate nebunii: 
Băncile lor licitează îndată ori-ce 
moşie polonă ce le-a căzut în 
mână dacă datoria n’a fost regu
lată la timp.

Faţă cu această păcătoşenie, o 
strălucită dovadă de naţionalism a 
dat contesa polonă Amalia Potu- 
lucica, care întreaga sa moşie, mare 
şi frumoasă, a parcelat-o, şi a dat-o, 
pe lângă un bir foarte neînsemnat, 
la familiile polone desmoştenite de 
băncile nemţeşti. Pân’acum peste 
200 de familii aruncate pe uliţi 
de doba germană, au fost primite şi 
adăpostite pe moşia nobilei contese.

Frumoasă pildă de iubire a pri
gonitului seu popor!

Gap de Englez şi
—  cap de Ungari

Scriitorul maghiar Rákosi Victor, a 
mers din partea foii »B. H.«, ca rapor
tor, la Londra pe zilele încoronării ce 
nu së ţină, a regelui Eduard. In un 
foileton el descrie pe scurt cele vëzute 
în capitala engleză. O parte a foileto
nului seu o redăm aci tradusă, fiindcă 
ne pune faţă în faţă tipul viu al capu
lui de Englez, cu cel al capului de 
Ungur.

După-ce îşi arată părerea generală 
asupra Londonului, zicând: Cunosc mai 
toate capitalele lumii civilisate, dar’ nici 
una nu e aşa grandioasă, impunătoare, 
înfricoşată, uriaşă, ca Londra, —  şi des
crie căile ferate de sub pământ, de pe 
pământ şi de peste pământ trecând 
peste vîrful caselor şi toate gemând de 
mulţimea călătorilor, venind la descrie
rea p o d u r i l o r  din Londra zice:

»Podurile (afară de podul To
wer, care e fdarte frumos), toate 
sunt zidite numai din punct de 
vedere practic t sunt la r i, late, f ă r ă  
n ic i o p o d o a b ă , nu scumpe, şi în 
stare a ţinea ori-ce mulţime îngră
mădită pe ele, alergarea tunurilor 
peste ele şi goana regimentelor 
de călăreţi !

»M’am întristat gândindu-më: 
Dar’ oare nu ne era şi nouă pe 
Eskütér (în Pesta) bun un astfel 
de pod, care sê corëspundà deplin 
scopului seu ca së poată omul 
trece peste el dincolo şi napoi? 
Nu, nouă, ţară sëracà, ne-a trebuit 
pod a rtis tic , o  podoabă, scum p, 
care în linia întâie së ne desfăteze 
gustul extetic! (E  vorbă de al 4- 
lea pod peste Dunăre în Pesta, 
zidit numai anul trecut, fără nici 
un picior în apă, foarte frumos şi 
scump, şi făcut de ingineri unguri 
cu respingerea inginerilor învăţaţi 
străini!) „ Ş i  acum  c â n d  b ă g a ră m  
în  e l  d o u i m ilio a n e  d e  coroane, tre- 
bue s è - l  d ă r î m ă m ,  c ă c i e r i u f  
S m in tite  a u  fo s t  so co telile  lu i  d i
n a in te , sm in tită  z id ire a  l u i !  E  o 
ru ş in e  a sta  p e  ţ a r ă ! 1 (Ba nu pe 
ţară, ci pe capul vostru, şovinişti 
traşi pe sfoară de Jidani, cari aţi 
respins conlucrarea inginerilor în
văţaţi din străinătate, vrênd să ară
taţi ce puteţi face şi numai cu in
gineri unguri jidani din Pesta!) Ear’ 
eu zic, că nici n’a fost lipsă şi de 
acest pod. Acum că am văzut ge
niala desfăşurare a comunicaţiei 
publicului în Londra, îndrăsnesc 
să zic, că pentru comunicaţia slabă 
a Pestei, erau peste cap podul Io 
sif, de lanţ şi Margit. Ori cel pu

ţin podul Francisc Iosif să nu-’l 
mai fi zidit: un pod frumos şi 
scump, care duce cu capul în deal, 
în stâncă, unde nici dracu nu şede. 
Un pod ce conduce în —  nimica!

»Dacă la noi cineva îşi risi
peşte aşa banii sei privaţi, pe acela 
familia îl pune sub tutorat (ca pe 
un nevrednic de a-’şi îngriji însuşi 
averea), —  d a r * cu r is ip ir e a  b a n i
lo r  ţ e r ii  f i  a  o ra şu lu i, n u - ş i  bate 
n im e n i c a p u l!

»Aşa să născu casa cea pom
poasă a dietei, care va fi o veci- 
nică dovadă a săcăturei de a te 
arăta măreţ; aşa să nasc la noi in
stitutele publice pompoase, în care 
însă ştiinţa să învaţă rău!..«

Amin, zicem noii

N o u t ă t i

Rugările pentru stipendii la funda- 
ţiunea Gojdu, trebuesc înaintate până 
în 5 Aug. n. la representaţa fundaţiunii 
(Bpesta, VII. Holló u. 8).

*

Regele Italiei a fost primit în Rusia 
în chip strălucit. Din toată visita reese
o apropiere intimă între cele două state. 

*
Alegere de preot în Brad. 

Sinodul parochial ţinut la 23 Iunie 
c. a ales cu totalitatea voturilor 
(117) la postul al doilea de preot 
în Brad pe diaconul ceremonial 
Petru Rimbaş, contabil la societa
tea »Crişana«. Fie ca însufleţirea 
dovedită cu ocasiunea alegerei să-’şi 
afle drept răsplată munca desinte- 
resată a alesului întru înaintarea 
parochiei Brad în toate direcţiu
nile! Felicităm din inimă pe noul 
ales!

*
Advocat H0U. Dr. Teodor B u r d a n

face cunoscut că şi-a deschis cancelarie
advocaţialâ în Boroşineu.

*
Logodnă. D-şoara I l e a n a  D a m ian,  

fiica dlui advocat Simeon Damian din 
Braşov, s’a logodit Sâmbătă seara cu 
dl prim locot. auditor C o r n e l  B a r 
do şi, fiiul dlui Iuliu Bardossy, insp. de 
şcoşle în retragere, în Sibiiu.

Sincerile noastre felicitării

—  D-şoara E c a t e r i n a  R u s s  şi 
P e t r u  P. Ba  nci u,  în Orăştie, fidanţaţi.

Felicităm!
*

Vestita biserică San-Marc din Ve
neţia e azi lipsită de podoaba sa prin
cipală: marele ei turn, vechiu de 500 
de ani, care făcea podoaba ei şi a pia- 
ţei, ba a oraşului întreg, s’a dărîmat 
săptămâna trecută, făcând mari strică
ciuni în jurul seu.

*
Roadă bogată în grâu să vesteşte 

din toate părţile ţării. Grâu frumos de 
tot şi plin. Secerişul e în dricul lui în
cele mai multe părţi.

*
Zăpăoitul Jidan dela „Hunyadvâr- 

megye“ îşi scutură mereu perciunii şi-’i 
lasă să se legene pe aripile vântului 
»patriotismului« modern maghiari Au 
ajuns bieţii Unguri din Deva să-’i apere 
doi jidani şi aceştia să facă »politică« 
în numele lor. îndeosebi îi place fiiului 
lui Juda să scrie despre trebile româ
neşti şi să se arate teribil »patriot« pe 
această temă. Deşi el de fapt n i c i  
i d e e  n ’a r e  d e s p r e  c e  s e r i e i  Aşa 
scrie mai nou iarăşi despre încoronarea 
mormântului lui Iancu, şi zice că acela 
a fost Întâi încununat de trei tineri: 
» N o v a k o v i t s ,  S z u t i c s é s  Cur t i u« ,  
cari după ce l’au încununat: »elénekel
ték a D r e p t a t e a t...< Din Novacovici, 
Steer şi Scurtu, perciunatul făcu N o- 
v a k o v i t s ,  S z u t i c s  şi C u r t i u ,  ear’ 
din »Deşteaptă-te Române«, fácü »Drep- 
tateat...«

Ba şi de pe scrisoare curată, el din: 
Lazar Arpad procuror, îţi ceteşte: »Lá
zár Farkas fisolgabirău.,.«

O, săraculel Scrie mai bine în foaie 
cu cât cumperi o piele de miel şi cu 
cât cea de iepure, nedubite, —  şi las’o 
’n foc politică s’o dubească cei-ce au
macar »Dunst« de eal 

*
Comitetul oentral al Asociaţiunii nu

a primit abzicerea secretarului Dr. C. 
Diaconovici. Va fi avut comitetul con- 
sideraţiunile sale. îndeosebi poate i-a 
venit prea pe neaşteptate abzicerea. Dar’ 
considerând că dl Diaconovici doreşte 
a să retrage fiind prea ocupat cu alte 
afaceri, deci simţind însuşi că nu are 
timp destul pentru însemnatul post de 
secretar I. al Asociaţiunii, şi considerând 
că avem destui bărbaţi cu talent şi 
chiar cu merite literare, cari bucuros ar 
ocupa acel post şi s ’ar dedica cu to
tului numai şi numai Asociaţiunii, —  
neprimirea abzicerii secretarului actual, 
nu are rost. Un secretar devotat, talen
tat şi neocupat în alte părţi, cum aci 
secretarul e într’adevăr sufletul Asocia
ţiunii, ar putea turna o vieaţă nouă, 
mai viuă şi mai entusiastă în întreg 
organismul Asociaţiunii, dacă numai 
niţel s'ar ocupa serios de ea şi de 
despărţămintele ei, mergând şi împinte- 
nând pe conducătorii acelora, ba ştiin-
du-’i face să chiar emuleze între sine. 

*
Săracii miliardari... O foaie franceză 

a tăcut statistica celor mai bogaţi oameni 
din lume, cari nu mai lucră altă decât 
tae la cuponi dela hârtiile lor de stat 
şi ridică carnetele. Eată fruntea listei: 
Mr. Rockefeller taie pe an cuponi de 
15 milioane franci: atâta camătă ridică 
după capitalul băgat în hârtii de va
loare ! P. Morgan taie pe ani cuponi de 
10 milioane, ear’ G. Gould, ca mai să
rac, numai de 8Y2 m ii.; dar’ să mân- 
găe şi el că d. e. d-nele văduve Sage- 
nac şi Green, abia au avut anul trecut 
una fiecare cupoane de 7 milioane. Cu 
un cuvânt nu este om aşa de sărac, ca 
să nu fie altul şi mai sărac decât el, 
cum sunt şi cei aci numiţi.

Protopresbiter destituit.

Una dintre întâmplările care numai 
rar de tot vin nainte, nici în sferturi 
de veac una, —  să confirmă că a avut 
loc zilele astea în sinul bisericii gr.-or. 
române: destituirea unui protopresbiter 
din postul seu. încă săptămâna trecută 
auzisem că consistorul din Sibiiu a des
tituit pe părintele N i c o l a u  Mă n e g u ţ ,  
protopresbiterul Murăş-Oşorheiului, dar’ 
n’am dat ştirea, până s’o vedem con
firmată întâiu de foi mai apropiate de 
consistor. Acum am văzut’o. #Ca motiv 
al destituirii să spune că este cea mai 
nouă carte edată de părintele Măneguţ: 
»Almanachul sftului Nicolae« pusă în 
vânzare la librăria W . Krafft în Sibiiu 
cu preţul de 3 cor., în care părin ele 
Măneguţ face sensaţionale descrieri de 
stări nesănătoase în biserica gr.-or. ro
mână, dând ca adevărate fel şi fel de 
abusuri şi pervertiri ale constituţiunii 
şi lovind în chipul cel mai aspru în 
personagii sus puse, cu roluri conducă
toare în biserică. Fireşte nu putem 
crede cele desvâlite în cartea protopo
pului Măneguţ, care pare mai mult un 
roman fantast, ca cel despre călătoria 
în lună. Adevărat că părintele Măneguţ 
presintă la fiecare afirmaţie a sa, şi 
d o c u m e n t e :  decisiuni consistoriale, 
scrisori private ale I. Pr. Sf. Sale Me- 
tropolitului, şi alte scrisori oficioase pe 
basa cărora s’ar fi întâmplat cutare 
abus, dând şi numărul sub care Ie poţi 
găsi în copie ori original în archivele 
consistorului, —  dar’ fireşte noi nu cre
dem în originalitatea lor, vor fi apocrife 
sau falsificate, cum credem că vor şi fi 
declarate de forurile competente.

E, cu toate acestea, un trist semn 
al timpului, că această carte a putut 
să apară din peana unui om ce ocupa 
încă un însemnat post în biserică, ear’ 
suspendarea lui după apariţia cărţii, a 
trezit şi mai mult curiositatea pentru 
carte, care să ceteşte în cercuri tot mai

largi, făcând colosală sensaţie, -*• pen
tru ceea-ce accentuăm aci de nou, că 
e absolut necesară o grabnică lămu
rire oficioasă, care să reducă valoarea 
documentelor provocate, la aceea-ce 
vor fi, nişte fabricate apocriie ori exa
gerate.

b s & m m i

Frumoase sărbări militare au avut 
loc în Orăştie Duminecă şi Luni [în 13 
şi 14 Iulie n.] drept amintire şi sărbare 
a purtării brave a regimentului nostru 
de casă Nr. 64 în lupta dela Biscupitz 
în 1866, unde feciorii români au dat 
probe de înalt eroism, aruncându-se, 
cu colosal dispreţ de moarte, asupra 
duşmanului mai puternic ce venea spre 
ei călare, şi respingându-’l în chip mi
nunat şi alungându-’U

In fiecare an amintirea acestor bra
vuri, de care noi Românii suntem într’a
devăr mândri, să sărbează frumos de 
miliţie. Estan în presără zilei de 14 
[Duminecă după amiaz] au fost aran- 
geate frumoase petreceri şi producţii de 
soldaţi pe locul de tragere la ţintă, în 
mijloc de pădure: au jucat feciorii fe
lurite jocuri naţionale, îndeosebi a atras 
asupra-’i luarea aminte eroicul jo c  „C â- 
l u ş e r u l “, jucat de soldaţi îmbrăcaţi 
în costum românesc, apoi jocuri de Ne
gri, scene din răsboiul englezo-bur, îm
brăcaţi fiind soldaţii unii ca Negri, alţii 
ca Englezi, alţii ca Buri, etc. Mult pu
blic a grăbit de i-a privit şi s’a desfă
tat în producţiile lor. Sara a fost retra
gere cu musicâ [venise musica dela 
A.-Iulia]; dimineaţa în 14, deşteptare cu 
musicâ, apoi eşire pe »Dealul Pemilor« 
unde, sub corturi, preoţii confesiunilor 
representate în trupele locale, au făcut 
serviciu divin sărbătoresc şi au predi
cat feciorilor lor, cari ieşiseră cu musica 
în frunte şi cu foi de stejar la şipee. 
După sărbări, banchet în casina oficerilor.

Literatură
Din » L u c e a f ă r u l « ,  revista lite

rară a tinerilor univesitari, a apărut nr. 
2, care să presintă tot aşa de bine, 
ca numărul întâiu, ba chiar mai variat: 
studii ştiinţifice, literare, schiţe, frag
mente şi poesii. Reproducem drăgălaşa 
poesie »O lume-aş da« de Horia. R e
vista vesteşte, că şi-au anunţat cola
borarea lor şi dnii II. C h e n d i  [Bucu
reşti], Ioan I. S c e o p u l  (Reghin), Emil 
S  a b o (Blaş) şi Alexandru A c i u (Arad), 
prin coloborarea cărora revista câştigă 
într’adevăr bune puteri.

0  observare, dacă nu-’i cu supărare: 
Zeloşii tineri să nu ţie prea mult la 
aceea, ca materialul din revistă să fie 
dela început până la sfîrşit, o r i g i n a l .  
Le-am recomanda să urmeze în felul 
său pe regretatul Dumitru S t â n c e s c u  
care redacta »Foaia pentru toţi«, în 
care aducea piese originale câte putea, 
dar’ în fiecare namăr avea şi b u c ă ţ i  
t ra d u s e din literatura franceză, dar’ 
bucăţi aevea a l e s e ,  cari pentru-că 
erau traduceri, nu numai că nu scădeau 
valoarea revistei, ci prin faptul că erau 
admirabile s p i c u i r i d i n f r u m s e ţ i l e  
l i t e r a t u r i  i f r a n c e z e ,  tocmai ridi
cau valoarea revistei. O noveletă ori o 
schiţă de spirit, ieşită din peană cută- 
rui scriitor cu renune stabilit, ba şi două, 
ai ceti bucuros în fiecare număr, pe 
lângă schiţele, poesiile şi pastelurile 
scriitorilor grupaţi în jurul revistei.

Las’ că lucrul ar avea şi altă urmare 
salutară: 2— 3 tineri s’ar deprinde con
tinuu în limbile francesă, germană şi 
italiană din cari ar traduce, şi ca mâne 
am putea avea nişte escelenţi traducă
tori ai operelor alese din literaturile 
străine, ceea-ce azi nu avem. Nici chiar 
dincolo nu prea sunt!

Recomandăm de nou familiilor ro
mâne drăgălaşa revistă, de care legăm 
cele mai bune nădejdi, că să va înălţa 
din ce în ce mai mult, până va ajunge 
a pluti la înălţimele la care ni-am dori 
şi noi o revistă literară.
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Pe punte.
Uite I câtă gură, doamne,
Fac pe ţărmuri amândoi 1 
Par’că nu altă, ci tocmai 
Lup alungă dela oi...

Să mă bată ciasul rău 
De-am văzut încă vre-o dată, 
Oameni răi ca’n satul meu,
Să mă latre, pentr’o fată.

Par’că eu aşi fi de vină,
Ş ’ar fi scris la mine’n frunte,
Că trecând azi la grădină 
S ’o ’ntâlnesc pe ea pe punte.

Şi când ea aşa smerită,
Plecând ochii câtră rîu,
Vrea să cadă ameţită,
Eu să n’o apuc de brâu?

Până-’s tinăr şi am milă 
Unde-'i scris, în care carte?
Că-’i oprit s’o iau în braţă 
Şi s’o trec de ceea parte?

Ori să laşi, pentr’o guriţă 
Biata fată să se ’nece?
Căci s’o trec chiar pe nimica,
Nici prin gând, soro, nu-’mi trece!

—  »Proştii«!, zice ruşinata,
Nu c’am sărutat-o eu,
Ci că strigă: »lasă fata!«
Ce ţi-’i, Doamne, omul răul

Şi atâta gură, dragă,
Fac pe ţermuri, amândoi,
Par’că nu altă, ci tocmai 
Lup alungă dela oi...

P etru  T urcu .

Visuri şi poveşti de vânătoare.
— Din Munţii-Apuseni. —

(Urmare).

Mergând încă vre-o oră, ajun
serăm într’o poiană, care sămâna 
într’adevăr cu o poiană din po
veşti. Aci sună amicul meu, de mai 
multe ori din corn, dând semn go
nacilor, cu cari să înţelese să se 
adune aci. Aşteptând câteva mi
nute şi neprimind nici un răspus, 
plecarăm mai departe, şi pe la 10 
noaptea ajunserăm într’o pădure 
de fag, lângă un isvor.

Aci Culă făcu iute un foc, lua- 
răm apoi de pe cai şi îi lăsarâm 
să pască, şi ne aşezarăm lângă foc 
şi cinarăm, ear’ Culă ne desfăta 
cu fluerul seu fermecător.

Pe la miezul nopţii, adormiră 
şi amicul meu şi Culă. Eu însă nu 
puteam durmi deloc. Desfâtându-mă 
în frumseţa naturii şi în farmecul 
nopţii, visam cu ochii deschişi.

Admirabila privelişte ce mi-se 
înfăţişa, focul, murmurul isvorului, 
flintele noastre acăţate în crengile 
fagilor, sgomotul din când în când 
al cailor ce păşteau în jurul meu, 
amicul meu şi Culă dormind pe 
iarbă, vederea stâncilor în bătaia 
lunei, toate deşteptau în mine nişte ; 
simţeminte pe care omul între 4 
ziduri nici când nu le poate avea...

O! natură! Cât eşti de frumoasă 
şi măreaţă. Ear’ tu amarnică soarte 
a neamului meu, cât eşti de crudă 
şi tirană! Simţeam că mi-se aşeză 
o greutate de plumb pe piept, ear’

cugetele mele rătăceau departe... 
departe...

Un fior îmi trecîi prin corp; 
simţeam sângele cum îmi clocote 
în vine, ear’ în inimă simţeam o 
golătate, o golătate atât de mare 
încât întreaga natură nu ar fi pu
tut-o umplea. Frumseţa naturii care 
îmi vorbea par’că de fericire, mă 
dusă cu gândul dela fericire la ne
fericire, la nefiricirea sărmanului 
nostru neam de pe aceste plaiuri, 
şi fără voe mă trezii cu lacrimi 
în ochi...

Plângeam soartea naţiunei mele 
iubite, plângeam cu sunt slab şi 
nu-’i pot ajuta.

De-odatâ mă văzui învălit în- 
tr’un nor, şi pentru o clipă nu 
mai văzui nimic, şi nu simţii ni
mic, când ear’ mă aflai în mijlocul 
unui codru, încungiurat de o ceată 
de voinici, înarmaţi din creştet 
până în tălpi. Eram în mijlocul 
haiducilor.

Ne pregăteam de luptă. Inge- 
nunchiarăm cu toţii şi zisărăm o 
rugăciune, apoi sculându-ne şi fă
când semnul crucii, plecarăm prin 
codru.....

Ah! cât eram de fericit! Mer
geam cântând:

...»Simtă morţii din morminte 

Că Românul s’a sculat«...

Auzii o detunătură de puşcă.. 
Deşteptându-mă... văzui că e ziuă 
albă, şi la capul meu trei amici 
sosiţi, pentru de a începe vână
toarea de... gligani. Ne scularăm 
şi după ce ne spâlarăm la isvor, 
plecarăm. La un anumit loc ne 
întâlnirăm cu gonacii, cari trebuiau 
să vină de cu seara, dâr* neputând, 
veniră acum des de dimineaţă.

(Va urma).
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Redaetor resp.: I o a n  M o ţ a

„ARDELEANA“
institut de credit şi de eoonomii societate pe aoţii.

Sediul: Orăştie, în casele proprii.

Fondată la anul 1885.

C ap ita l s o c ia l:  5 0 0 .0 0 0  cor. F o n d ă ri: 3 5 0 . 0 0 0  coroane.
Starea Depunerilor: peste 2 ,0 0 0 .0 0 0  cor.

Se primesc: Depuneri spre fructificare, dela par
ticulari cu 5 %  fart anunţ, cu 5 '/^  °j0 cu anunţ; ear’ 

dela corporaţiuni culturale cu 6 %  interese.

Darea de venit dopa interese o solTeşte institntnl separat.
Depuneri şi ridicări făcute prin postă se efec- 

tuesc cu reîntoarcerea poştei.
i4— (59) Direcţiunea.

Sz. 5784/1902. tkvi. (109) 1— 1

Árverési hirdetmény kivonat.
A szászvárosi kir, járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré 

teszi, hogy az »Ardeleana« pénzintézet végrehajtatónak Lupasel Arte- 
mie végrehajtást szenvedő' elleni 48 kor. tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében a dépai kir. törvényszék (az algyógyi kir járás
bíróság) területén levő Kşs-Almáson fekvő a kis-almási 18 számú
tlkkönyvben a f  1 rend 61 62 hrsz. . . . . . .  2 kor.

a f  2 rd. 68 69 1290 hrsz......................... 372 kor.
a f  3 rd. 121 122 hrsz................................  5 kor.
a j  4 rd. 281— 283 hrsz.............................  2 kor.
a j  5 rd. 374 h r s z . ...................................  1 kor.
a j  7 rd. 419 hrsz. . ............................... 2 kor.
a j  8 rd. 422 hrsz........................................... 3 kor.
a j  9 rd. 529 585 hrsz........................................ 9 kor.
a f  10 rd. 782 783 1152 hrsz.....................  3 kor.
a j  11 rd. 828 1117 hrsz............................... 3 kor.
a f  12 rd. 831 832 hrsz................................. 3 kor.
a t  13 rd. 836 hrsz........................................... 3 kor.
a f  14 rd. 968 hrsz..........................................  1 kor.
a f  15 rd. 969/1 hrsz...................................... 2 kor.
a f  16 rd. 978 hrsz....................................  . 2 kor.
a f  17 rd. 1007 hrsz......................................  1 kor.
a f  18 rd. 1077 hrsz................................../  1 kor.
a f  19 rd. 1107 hrsz..................................' .  2 kor.
a f  20 rd. 1114 hrsz...................................... 'l5 rkor.
a f  21 rd. 1129 hisz................................. • 1 ? 'kor.
a f  22 rd. 1138 1139 hrsz.........................  10 kor.
a t  23 rd. 1147 1148 hrsz................................J2 kor.
a f  24 rd. 1181 hrsz......................................  9 kor.
a f  25 rd. 1199 1200 hrsz.............................. 50 kor.
a f  26 rd. 1206 1208 hrsz.................................3 kor.

a f  27 rd. 1380 hrsz...................................  6 kor.
a j- 28 rd. 1390 hrsz.................................... 8 kor.
a f  29 rd. 1407 hrsz................................... ....  17 kor.
a f  30 rd. 1411 hrsz......................................10 kor.
a f  31 rd. 1470 hrsz.................................... 1 kor.
a f  32 rd. 1514 hrsz...................................  6 kor.
a f  34 rd. 1804 hrsz.............................. 1 kor.
a f  35 rd. 2667 2668 hrsz. ......................... 9 kor.
a f  36 rd. 2738 2739 h r s z . ............ 6 kor.
a f  37 rd. 2782 2783 hrsz.....................13 kor.
a f  38 rd. 2877 hrsz............................  2 kor.
a f  39 rd. 3306 3308 3310 hrsz. . . .  19 kor.
a f  40  rd. 3312 3313 hrsz..................  4 kor.
a f  41  rd. 3415 hrsz. . ............................... 5 kor.
a f  42 rd. 3463 hrsz. . ..............................  2 kor.
a f  43  rd. 3568 3572 3574* 3587 3590

3592 h r s z ............................................. ....  . 13 kof.
a f  44 rd. 3576 hrsz. ................................... 4 kor.
a f  45 rd. 3628 3629 3631 hrsz. . . .  2 kor.
a j- 46 rd. 3637 hrsz...................................  6 kor.
a f  47 rd. 3676 3677 hrsz..................  1 kor.
a f  48 rd. 3725 3728 3731 hrsz. . . .  23 kor.
a f  49 rd. 3809 3813 h r s z ............  8 kor.
a f  50 rd. 3888 hrsz...................................  1 kor.
a f  51 rd. 4122 hrsz...................................  1 kor.
a f  52 rd. 4126 hrsz...................................  1 kor.
a f  53 rd. 4179 4180 hrsz. . . . . .  11 kor.
a f  54 rd. 4227 hrsz......................................12 kor.
a f  55 rd. 4449/1 hrsz..............................  6  kor.
a f  56 rd. 4451/2 hrsz...............................  4 kor.
a f  57 rd. 4454/2 hrsz...............................  3 kor.
a f  58 rd. 4456/2 hrsz............................... 4 hor.
a j- 59 rd. 4459 hrsz...................................  2 kor.
a f  60 rd. 4464 4467— 4471 hrsz. . . 3 kor.
a f  61 rd. 4535 4549 hrsz....................... 8 kor.
a f  62 rd. 4545 hrsz...................................  2 kor.
a t  63 rd. 4611/2 hrsz............................... 3 kor.
a f  64 rd. 4641 4643 4644 hrsz. . . .  6 kor.
a j  65 rd. 4710/2 hrsz............................... 1 kor.
a f  66 rd. 4818 hrsz................................... 2 kor.
a f  67 rd. 4842— 4844 hrsz. . • . . . 4  kor.
a f  68 rd. 4845/2 h r s z .........................  1 kor.
a f  69 rd. 4888 4891 4892 4895 hrsz. . 4 kor-ban ezen-

nel megállapított; kikiáltási árban, áz 1881. évi LX. t.-cz. 156 §-nak 
alkalmazásával elrendeltetik az árverés azon megjegyzéssel, hogy ezen 
árverés a fenti számú tjkvben C. 1. sz. allatt a Cri^an Maria javára 
bekebelezett haszonélvezeti jogot nem érinti, — és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1902. évi szeptem ber hó 15 -ik napján d. e. 
9 órakor Kis-Almás község házánál megtartandó nyilyános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozok tartoznak az ingatlanok becsárának 10%~át 
készpénzben vagy az 1881. LX. t.-cz 42 §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az ,1881. évi november hó l-én 3333 szám a. kelt igaz
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ban kijelölt ovadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez leteni, avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. §. 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elŐleges elhelyezéséről kiáli- 
tott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A kir. jbiróság mint tlkvi hatóság.

Kelt Szászvároson, 1902. évi junius hó 19-én.
Sóhalm i,
kir. albiró.

piotor de case şi zugrăvitor, în Orăştie. 
Strada grădinarilor Nr. L

Am onoare a aduce la cunoş
tinţa onoratului public, că primesc 
şi efectuesc pictare şi zugrăvire 
de odăi, şi peste tot, tot felul de 
lucrări de specia aceasta, în mo
dul cel mai plăcut, modem # pe 
lângă preţurile cele mat favorabile!

Mi-am adus lucrători din cei 
mai buni din Sibiiu!

Rugând onoratul public a mă 
onora cu comande, semnez

Cu toată stima
(108) 1 - 1 2  B. ST ELESC U ,

pictor şi zugrăvitor, in Orăştie.

llTJn1 învăţăcel află loc îndată It 
Condiţiuni favorabilei

întreprinzător
de z i d i r i .

11 Hm '

Subscrisul, având cocesiunea 
după lege, ca edificător, iau în în
treprindere
zidire de case cu edificiile lor 
economice, apoi şco a le  zidite 
după cerinţele timpului, cum şi 
reparări de b i g e r i c i, etc.

Subscrisul am zidit frumoasa 
casă parochială din Gelmar, şi am 
reparat biserica din Turdaş şi din 
Gelmar, etc.

Rog onoratul public a mâ în
credinţa cu edificări, stând bun 
despre aceea, că va fi depl i n  
mulţumit de lucrul meu. ,

(89) 5 -  ioan Herţa Ini Petra
edificator în Orăştie (str. lungă).
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Editor : loan Moţa.„Minerva“ inst. tipogr. în Orăştie.


